Symbols used

Mandatory signal, instructs each user to wear
safety glasses.

‘/ \ Mandatory signal, instructs each user to wear
‘ | protective gloves.
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Suitable for metal (2)

Suitable for wood (3, 4 ,5)

Suitable for green wood (6)

7
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Suitable for plastic (2, 3)

PLASTIC
AVAVAVAY)

=

Cutting direction

Technical data

Dimensions:

Metal handsaw blade: approx. 24cm (L) (2)

Fine wood/plastic handsaw blade: approx. 24cm (L) (3)
Medium wood handsaw blade: approx. 24cm (L) (4)

Coarse wood handsaw blade: approx. 25cm (L) (5)
Green wood handsaw blade: approx. 28cm (L) (6)

Number of teeth

Suitable for branch diameter:

Fine wood/plastic handsaw blade: max. @ 10cm
Medium wood handsaw blade: max. @ 10cm
Coarse wood handsaw blade: max. @ 12cm
Green wood handsaw blade: max. @ 15cm

Use

e To replace the saw blade, press the locking button (1a)
(Fig. A).

Note: the saw blade must click in audibly.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH gives private end customers a three-
year guarantee on this product from the date of purchase
(guarantee period) in accordance with the following
provisions. The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear and that
are thus considered wear parts (e.g. batteries) and it
does not cover fragile parts such as switches or parts
that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the product
has been used incorrectly, improperly, or contrary to the
intended purpose, or if the provisions in the instructions
for use were not observed, unless the end customer
proves that a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned circum-
stances.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 22397 Hamburg ® GERMANY

Delta-Sport-Nr.: HS-14292

Date of manufacture (month/year)/
& Valmistuspaivamaara (kuukausi/vuosi)/
Tillverkningsdatum (méanad/ar)/
Data produkcji (miesiac/rok)/
Tootmiskuupaev (kuu/aasta)/
RaZo$anas datums (ménesis/gads)/
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
04/2025

IAN 479671_2410

Claims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt.
Please therefore keep the original sales receipt. The
guarantee period is not extended by any repairs carried
out under the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to replaced
and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the
service hotline mentioned below or contact us by e-mail.
If there is a guarantee case, then the product will be re-
paired or replaced free of charge to you or the purchase
price will be refunded, depending on our choice. There
are no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against
the respective seller, are not limited by this guarantee.

Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case please follow the

following instructions:

e For all inquiries keep the sales receipt and product
number (e.g. IAN 123456_7890) handy as proof of
purchase.

¢ You will find the product number on the product label,
on an engraving on the product, on the title page of
your instructions (bottom left), or on the sticker on the
back or bottom of the product.

e Should any functional problem or other defects occur,
first contact the service department named below by
telephone or use our contact form, which you will find
at parkside-diy.com under service categories.

e Once the product is determined to be defective,
you can then attach the proof of purchase (sales
receipt) and state the nature of the defect and when
it occurred and send it, postage free for you, to the
address of the service department of which you have
been notified.

. At parkside-diy.com

you can find and down-

load these and many
other manuals. With
this QR code you can
directly access
parkside-diy.com.

Select your country

and use the search

template to look for the
operating instructions.

By entering the product

number (e.g. IAN

123456_7890) you

access the operating
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instructions for your product.
IAN: 479671_2410

Customer Service United Kingdom
Telephone: 08000518970

Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany

(D Kéytetyt symbolit

Késkymerkki muistuttaa kayttéjaa kayttdmaan
suojalaseja.

Késkymerkki muistuttaa kayttéjaa kayttamaan
suojakasineita.

\
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Metallille (2)

Puulle (3, 4, 5)

Vihredlle puulle (6)

Muoville (2, 3)

Sahaussuunta

IFIRERR

1 inch Hampaiden méaara

L

w

Tekniset tiedot

Mitat:

Késisahanterd metallille: n. 24 cm (P) (2)
Késisahantera puulle, hieno/muoville: n. 24 cm (P) (3)
Késisahanteré puulle, keskikarkea: n. 24 cm (P) (4)
Késisahanteré puulle, karkea: n. 25 cm (P) (5)
Késisahantera vihredlle puulle: n. 28 cm (P) (6)

Sopii seuraaville oksan halkaisijoille:

Kasisahantera puulle, hieno/muoville: maks. @ 10 cm

Kasisahantera puulle, keskikarkea: maks. @ 10 cm

Kasisahantera puulle, karkea: maks. @ 12 cm

Kasisahantera vihreélle puulle: maks. @ 15 cm

Kaytto

¢ Poista sahanterd painamalla lukitusnappia (1a)
(kuva A).

Ohje: sahanterén taytyy lukittua kuuluvasti.

Takuuta ja huoltoprosessia koskevat

ohjeet

Tuote on valmistettu huolellisesti jatkuvassa valvonnas-
sa. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH myéntaa
yksityisille loppuasiakkaille télle tuotteelle kolmen vuoden
takuun ostopaivamaarasta lahtien (takuuaika) seuraavien
ehtojen mukaisesti. Takuu koskee vain materiaali- ja val-
mistusvirheitd. Takuu ei koske kuluviksi osiksi luettavia,
normaalisti kuluvia osia (esim. paristot) eika sarkyvié osia,
kuten kytkimia tai lasista valmistettuja osia.

Tahan takuuseen liittyvia vaatimuksia ei voi esitta3, jos
tuotetta on kéaytetty epdasianmukaisesti tai vaarin, maa-
rattyjen ehtojen tai ilmoitetun kayttdmaaran vastaisesti tai
kayttdohjeessa annettuja ohjeita ei ole noudatettu, ellei
loppuasiakas pysty todistamaan, etta kyseessa on mate-
riaali- tai valmistusvirhe, joka ei johdu edelld mainituista
olosuhteista.

Takuuseen liittyvat vaatimukset voidaan tayttaa vain
takuuaikana esittamalla alkuperdisen kassakuitin. Sailyta
siksi alkuperainen kassakuitti. Takuuaika ei pitene takuu-
seen, lainmukaiseen takuuseen tai harkintatakuuseen liit-
tyvien korjausten myéta. Taméa koskee myds vaihdettuja
ja korjattuja osia.

Mahdollisissa reklamaatiotilanteissa soita alla olevaan
palvelunumeroon tai ota yhteyttéd séhkdpostitse. Mikali
takuuehdot tayttyvéat, korjaamme tai vaihdamme tuotteen
maksutta tai hyvitdmme ostohinnan — oman valintamme
mukaan. Muita takuuseen liittyvia oikeuksia ei ole.

Tama takuu ei vaikuta lainmukaisiin oikeuksiisi, erityisesti
lakiin perustuviin takuuoikeuksiisi kyseistd myyjaa vas-
taan.

Takuutilanteet

Voit nopeuttaa asiasi kisittely4 toimimalla seuraavien

ohjeiden mukaisesti:

¢ Pida kassakuitti ja tuotenumero (esim. IAN
123456_7890) kaikkia tiedusteluja varten valmiina
todisteena tuotteen ostosta.

¢ Tuotenumeron I6ydéat tuotteen tyyppikilvestd, kaiver-
rettuna tuotteeseen, ohjeen kansilehdelta (vasem-
masta alakulmasta) tai tuotteen tausta- tai alapuolella
olevasta tarrasta.

¢ Jos tuote ei toimi oikein tai siind iimenee muita
puutteita, ota ensin yhteyttd seuraavassa mainittuun
huolto-osastoon puhelimitse tai osoitteesta parksi-
de-diy.com kohdasta Service |6ytyvélla yhteydenotto-
lomakkeella.

o Voit Iahettad vialliseksi todetun tuotteen sinulle iimoi-
tettuun huollon osoitteeseen maksutta. Liita palautet-
tavan tuotteen mukaan ostotosite (kassakuitti) ja tiedot
siitd milloin ja minkéalainen vika on ilmennyt.

. Tama ja monia muita

kasikirjoja on

luettavissa ja
ladattavissa osoittees-
sa parkside-diy.com.

Talld QR-koodilla voit

siirtyd suoraan

osoitteeseen
parkside-diy.com. Valit-
se maasi ja hae
kayttdohjeita
hakuikkunassa.

Tuotenumeron (esim.

IAN 123456_7890)

syottamalla padset
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tuotteesi kayttdohjeeseen.
IAN: 479671_2410

(FD Asiakaspalvelu Suomi
Puhelin: 0800916210

Yhteydenottolomake osoitteessa parkside-diy.com
Paikka: Saksa
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() Symboler som anvinds

. Pabudssymbol, pdminner varje anvandare om
att bara skyddsglasdgon.

D

‘ . Pabudssymbol, pdminner varje anvandare om
‘\\ /‘ att bara skyddshandskar.

Kan anvandas pa metall (2)

Kan anvéndas pa tr4 (3, 4 ,5)

Lamplig for gront tra (6)

Lamplig for plast (2, 3)

PLASTIC

NENE

Snittriktning

[

Antal tédnder

Tekniska data

Matt:

Handsagsblad metall: ca. 24 cm (L) (2)
Handsagsblad fint trd/plast: ca. 24 cm (L) (3)
Handsagsblad medelgrovt tré: ca. 24 cm (L) (4)
Handsagsblad grovt tré: ca. 25 cm (L) (5)
Handsagsblad farskt tréa: ca. 28 cm (L) (6)

Lampat sig for grendiameter:
Handsagsblad fint tré/plast: max. @ 10 cm
Handsagsblad medelgrovt tré: max. @ 10 cm
Handsagsblad grovt trd: max. @ 12 cm
Handsagsblad farskt trd: max. @ 15 cm

Anvéandning

o Tryck pa sparrknappen (1a) (bild A) for att byta ut
sagbladet.

Obs! Sagbladet maste horbart klicka i.

Information om garanti och

servicehantering

Produkten har tillverkats med stérsta noggrannhet och
under kontinuerliga kontroller. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH ger privatkunder tre ars garanti fran
inkdpsdatum (garantifrist) pa denna produkt enligt ned-
anstaende villkor. Garantin galler endast material- och
tillverkningsfel. Garantin omfattar inte delar som utsétts
for normalt slitage och darfér anses vara slitdelar (t.ex.
batterier), samt 6mtaliga delar som brytare eller delar
som é&r tillverkade i glas.

Ansprak pa denna garanti kan inte géras om produkten
anvants pa ett felaktigt satt, missbrukats eller anvants i
strid med @ndamalsenlig anvandning. Ansprak kan heller
inte géras om tillverkarens anvisningar inte har beaktats
eller om produkten uppvisar skador som tyder pa felaktig
anvandning, eller underlatelse att beakta tillverkarens
anvisningar. Undantag ar material- eller bearbetningsfel
som inte beror pa ovanstdende orsaker och som kan
bevisas av kunden.

Ansprak pa garantin kan endast goras inom garantitiden
och mot uppvisande av kvitto. Spara darfor originalkvit-
tot. Garantitiden kan inte férlangas pa grund av eventu-
ella reparationer, lagstadgad garanti eller ex gratia. Detta
gdller &ven for utbytta och reparerade delar.

Vid drenden kontakta oss via nedanstdende servicetele-
fon eller via e-post. Om ett garantifall féreligger kommer
vi — efter egen beddmning - att reparera, byta ut eller er-
sétta din produkt kostnadsfritt. Inga ytterligare rattigheter
féreligger i samband med garantin.

Dina juridiska rattigheter, i synnerhet garantiansprak
gentemot aterforsaljaren, paverkas inte av denna garanti.

Garantiprocess

Folj nedanstaende anvisningar for att fa ditt arende

behandlat pa kortast majliga tid:

e Ha kvittot och artikelnumret (t. ex. IAN 123456_7890)
redo vid alla forfragningar.

o Artikelnumret hittar du pa produktens typskylt, pa
en ingravering pé produkten, pé& bruksanvisningens
omslag (nederst till vanster) eller pa etiketten pa pro-
duktens baksida eller undersida.

e Om funktionsfel eller andra brister uppstar, kontakta
forst nedanstaende serviceavdelning via telefon eller
anvand vart kontaktformuldr, som finns pa parksi-
de-diy.com under kategorin Service.

e En produkt som registrerats som defekt kan skickas
kostnadsfritt, tillsammans med kvitto och en be-
skrivning av problemet samt nér det uppstod, till din
serviceadress.

. Denna och manga

andra bruksanvisningar
kan du lasa och ladda
ner p& parkside-diy.
com Med denna
QR-kod kommer du
direkt till parkside-diy.
com. Vélj ditt land och
anvand sokfaltet for att
hitta din anvandaran-
visning. Genom att
ange artikelnumret (t.
ex. IAN 123456_7890)
kommer du till
anvandaranvisningen
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for din produkt.
IAN: 479671_2410

Kundservice Sverige
Telefon: 020795049

Kundservice Suomi
Telefon: 0800916210

Kontaktformulér pa parkside-diy.com
Huvudkontor: Tyskland

Zastosowane symbole

. Znak nakazu informuje kazdego uzytkownika
' 0 koniecznosci noszenia okularéw ochronnych.

,/ \ Znak nakazu informuje kazdego uzytkownika
) 0 konieczno$ci noszenia rekawic ochronnych.

I
¢

Mozliwo$¢ zastosowania do metalu (2)

Mozliwos¢ zastosowania do drewna (3, 4 ,5)

Nadaje sie do zielonego drewna (6)

WEIRE

3

Nadaje sie do plastiku (2, 3)

5

Kierunek ciecia

Liczba zebdw

| IR

Dane techniczne

Wymiary:

Brzeszczot pity recznej do cigcia metalu:

ok. 24 cm (dt.) (2)

Brzeszczot pity recznej do cigcia drewna/tworzyw
sztucznych, drobny: ok. 24 cm (dt.) (3)

Brzeszczot pity recznej do cigcia drewna, $redni:
ok. 24 cm (dt.) (4)

Brzeszczot pity recznej do cigcia drewna, drobny:
ok. 25 cm (dt.) (5)

Brzeszczot pity recznej do cigcia $wiezego drewna:
ok. 28 cm (dt.) (6)

Odpowiednie do gatezi o Srednicach:

Brzeszczot pity recznej do cigcia drewna/tworzyw
sztucznych, drobny: @ maks. 10 cm

Brzeszczot pity recznej do ciecia drewna, $redni:

@ maks. 10 cm

Brzeszczot pity recznej do cigcia drewna, drobny:

@ maks. 12 cm

Brzeszczot pity recznej do cigcia $wiezego drewna:
@ maks. 15 cm

Uzytkowanie

e W celu wymiany brzeszczotu pity nacisna¢ przycisk
blokady (1a) (rys. A).

Wskazowka: brzeszczot pity musi sie zablokowaé

w styszalny sposéb.

Wskazowki dotyczace gwaranciji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszg starannoscia
i pod statg kontrolg. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH przyznaje klientowi koricowemu na niniejszy arty-
kut trzy lata gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyj-
ny) z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwarancja
dotyczy wytacznie wad materiatowych i wad wykonania.
Gwarancja nie obejmuje czesci, ktére podlegajag nor-
malnemu zuzyciu i z tego wzgledu nalezy je traktowaé
jako czesci zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czesci
kruchych takich jak przetaczniki ani czesci wykonanych
ze szkta.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji

w przypadku uzycia artykutu w sposéb niewtasciwy

lub sprzeczny z jego przeznaczeniem lub w sposéb
wykraczajgcy poza przewidziane przeznaczenie lub poza
przewidziany zakres uzytkowania lub jesli wytyczne za-
warte w instrukcji obstugi nie byly przestrzegane, chyba
ze klient koricowy udowodni istnienie wady materiatowej
lub wady wykonania, ktéra nie wynika z podanych wyzej
przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtasza¢ wytacznie
w okresie gwarancyjnym za okazaniem oryginalnego
dowodu zakupu. Prosimy zatem zachowac¢ oryginalny
dowdd zakupu!

W przypadku jakichkolwiek reklamaciji prosimy skontak-
towac sie z nami najpierw za posrednictwem podanej
ponizej infolinii serwisowej lub drogg e-mailowa. W
przypadku objetym gwarancja artykut zostanie — wedtug
naszego uznania — bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastapi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie wynikaja
zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Parnstwa ustawowych
praw, w szczegolnosci roszczen gwarancyjnych wobec
danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu okres
gwarancji przedtuza sig o trzy lata zgodnie z art. 581 §

1 kodeksu cywilnego. Po uptynieciu czasu gwaranciji
powstate naprawy sa ptatne.

Postepowanie w przypadku roszczen

gwarancyjnych

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Panstwa sprawy, pro-

sze postgpowac zgodnie z nastgpujacymi wskazéwkami:

e W przypadku wszystkich zapytan prosimy o przy-
gotowanie paragonu i numeru artykutu (np. IAN
123456_7890) jako dowodu zakupu.

e Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamio-
nowej artykutu, na grawerze na artykule, na stronie
tytutowej instrukcji (w lewym dolnym rogu) lub na
naklejce z tytu lub na spodzie artykutu.

¢ W przypadku nieprawidtowosci w funkcjonowaniu
lub innych wad nalezy najpierw skontaktowac sig
telefonicznie z wymienionym ponizej dziatem serwisu
lub skorzysta¢ z naszego formularza kontaktowego,
ktéry mozna znalez¢ na stronie parkside-diy.com w
kategorii Serwis.

® Artykut uznany za wadliwy mozna nastepnie wysta¢
bezptatnie na podany adres serwisowy, zataczajac
dowdd zakupu (paragon) oraz okreslajac, na czym
polega wada i kiedy wystgpita.

. Na stronie parkside-diy.

com mozna przegladaé

i pobrac te oraz wiele

innych instrukcji. Dzieki

temu kodowi QR trafig

Panstwo bezposrednio

na strone parkside-diy.

com. Prosze wybrac
kraj docelowy i za
pomoca formularza
wyszukiwania szukac
instrukcji obstugi.

Podajac numer artykutu

(np. IAN 123456_7890)

zostang Panistwo

przekierowani do instrukcji obstugi danego artykutu.

IAN: 479671_2410

Dziat obstugi klienta Polska
Telefon: 008004912069

Formularz kontaktowy na stronie parkside-diy.com
Siedziba: Niemcy
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D) Kasutatud siimbolid

. Kohustuslikkuse mérk tuletab igale kasutajale
meelde kaitseprillide kandmist.

D

“\\ /‘ meelde kaitsekinnaste kandmist.

Kohustuslikkuse mark tuletab igale kasutajale

Kasutatav metalli jaoks (2)

Kasutatav puidu jaoks (3, 4, 5)

Kasutatav toorpuidu jos (6)

Kasutatav plastiku jaoks (2, 3)

PLASTIC

NERE

L&ike suund

[

Hammaste arv

Tehnilised andmed

M66dud:

Metalli kdsisaeleht: ca 24 cm (P) (2)

Peen puidu késisaeleht: ca 24 cm (P) (3)
Keskmine puidu kéasisaeleht: ca 24 cm (P) (4)
Jame puidu kasisaeleht: ca 25 cm (P) (5)
Toorpuidu késisaeleht: ca 28 cm (P) (6)

Sobib oksa labimoéo6dule:

Peen puidu/plastiku késisaeleht: max. @ 10 cm
Keskmine puidu késisaeleht: max. @ 10 cm
Jéme puidu kasisaeleht: max. @ 12 cm
Toorpuidu késisaeleht: max. @ 15 cm

Kasutamine

e Saelehe vahetamiseks vajutage lukustusnuppu (1a)
(joon. A).

Markus: saeleht peab kuuldavalt kinni kidpsatama.

Juhised garantii ja teeninduskulu kohta
Toode on toodetud véga hoolikalt ja pideva kontrolli all.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH annab eraisi-
kutest I6pptarbijatele selle kauba ostmisel kolmeaastase
garantii alates ostukuupéevast (garantiiperiood) vastavalt
jargmistele satetele. Garantii kehtib ainult materjali- ja
t66tlemisvigade korral. Garantii ei laiene osadele, mis

on tavapéraselt kulunud, ja seetdttu tuleb neid késitleda
kulumisdetailidena (nt patareid), ega kergesti purunevate-
le osadele, nagu lulitid véi klaasist osad.

Garantiinduded on vélistatud, kui toodet on kasutatud
mitte ettendhtud otstarbel, valesti voi mitte ettenadhtud
nouete raames vOi kasutusulatuses voi kui kasutusjuhen-
dis toodud andmeid ei ole jérgitud, kui just Idppklient ei
suuda tdestada, et esinevad materjali- voi to6tlemisvead,
mis ei pohine eelnimetatud tingimustel.

Garantiindudeid saab garantiiaja jooksul esitada alles
pérast originaalkviitungi esitamist. Seetottu palun hoidke
originaalkviitung alles. Garantiid ei pikendata garantii,
seadusliku garantii voi hea tahte pdhjal tehtud remon-
ditodde jargi. See kehtib ka asendatud ja parandatud
osade kohta.

Kui teil on kaebusi, votke Ghendust allpool toodud
infotelefoni voi e-posti teel. Garantiinbude korral paran-
dame - omal valikul - toote teile tasuta, asendame selle
voi maksame tagasi ostuhinna. Muid &igusi garantiist ei
tulene.

See garantii ei piira teie seadusjargseid digusi, eriti garan-
tiindudeid vastava miija vastu.

Menetlemine garantiindude korral

Teie taotluse kiire to6tlemise tagamiseks jargige jargmisi

juhiseid.

* KOoigi paringute tarbeks hoidke ostukviitung ja tootear-
tikli number (nt IAN 123456_7890) ostutéendina alles.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 22397 Hamburg ® GERMANY

Delta-Sport-Nr.: HS-14292

Date of manufacture (month/year)/
& Valmistuspaivamaara (kuukausi/vuosi)/
Tillverkningsdatum (méanad/ar)/
Data produkcji (miesiac/rok)/
Tootmiskuupaev (kuu/aasta)/
RaZo$anas datums (ménesis/gads)/
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
04/2025

IAN 479671_2410

* Palun otsige tooteartikli numbrit kauba sildilt, gravee-
ringuna kaubalt, kauba juhendi tiitellehelt (all vasakul)
vOi kauba taga- voi allosas olevalt kleebiselt.

e Funktsionaalsete torgete voi muude defektide
iimnemisel votke esmalt Ghendust allpool nimetatud
teenindusosakonnaga telefoni teel vi kasutage meie
kontaktivormi, mille leiate veebisaidilt parkside-diy.
com teeninduse kategooriast.

o Seejdrel saate defektsena registreeritud kauba
saata tasuta teile antud teenindusaadressile, lisades
ostutSeki (kviitungi) ja andmed selle kohta, milles on
defekt ja millal see ilmnes.

. Neid ja paljusid teisi

késiraamatuid saate

vaadata ja alla laadida
aadressil parkside-diy.
com. See QR-kood viib
teid otse veebilehele
parkside-diy.com.

Valige oma riik ja otsige

otsinguakna abil

kasitsemisjuhendit.

Tooteartikli numbri

sisestamisel (nt IAN

123456_7890)

suunatakse teid oma

tooteartikli kasitsemis-

PDF ONLINE

parkside-diy.com

juhendi juurde.
IAN: 479671_2410

(EE) Eesti klienditeenindus
Telefon: 8000049141

Kontaktivorm aadressil parkside-diy.com
Asukoht: Saksamaa

) Izmantotie simboli

k . Rikojuma zime norada lietotajam, ka javalka
' aizsargbrilles.

/ \ Rikojuma zime norada lietotajam, ka javalka

| | i i di
| ) aizsargcimdi.
A\ W 4

Izmantojams metalam (2)

Izmantojams kokam (3, 4, 5)

Izmantojams zalai koksnei (6)

Izmantojams plastmasai (2, 3)

HERNR

GrieSanas virziens

Zobu skaits

|1k

Tehniskie dati

Izmeérs:

Rokas zaga asmens metalam: apm. 24 cm (L) (2)
Rokas zaga asmens, smalks/plastmasai:

apm. 24 cm (L) (3)

Rokas zaga asmens kokam, vidéjs: apm. 24 cm (L) (4)
Rokas zaga asmens kokam, rupj$: apm. 25 cm (L) (5)
Rokas zaga asmens zalai koksnei: apm. 28 cm (L) (6)

Piemeérots zara diametram:

Rokas zaga asmens, smalks/plastmasai: apm. @ 10 cm

Rokas zaga asmens kokam, vidéjs: maks. @ 10 cm

Rokas zaga asmens kokam, rupj$: maks. @ 12 cm

Rokas zaga asmens zalai koksnei: maks. @ 15 cm

LietoSana

¢ Lai nomainitu zaga asmeni, nospiediet fiksacijas pogu
(1a) (A att.).

Norade: zaga asmenim dzirdami janofiksgjas.

3[4

Norades par garantiju un servisa
pakalpojumiem

Izstradajums ir izgatavots ar lielu ripibu, veicot ta pasta-
vigu kontroli. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
privatiem gala klientiem 8im izstradajumam dod tris gadu
garantiju kop$ iegades datuma (garantijas termins), ieve-
rojot turpmakos noteikumus. Garantija attiecas tikai uz
materialu un apstrades klidam. Garantija neattiecas uz
detalam, kas paklautas normalam nolietojumam un tadée|
uzskatamas par dilsto§am detalam (piem., baterijas), ka
art ta neattiecas uz plisto§am detalam, piem., slédziem,
vai no stikla izgatavotam detalam.

Garantijas prasibas ir izslégtas, ja izstradajums ir izman-
tots nepareizi, launpratigi vai neatbilstoSi paredzétajiem
noteikumiem vai paredzétajam pielietojumam vai nav ie-
vérotas lietoSanas instrukcija dotas norades, ja vien gala
klients nepierada, ka ir radusies materiala vai apstrades
klida, kuras iemesls nav kads no iepriek§ minétajiem
apstakliem.

Garantijas prasibas var izvirzit tikai garantijas termina,
uzradot pirkuma ¢eka originalu. Tadé| saglabajiet pirkuma
Geka originalu. Jebkadi remontdarbi, kas veikti garantijas,
likumdos$ana paredzétas garantijas vai godigas komerc-
prakses ietvaros, nepagarina garantijas terminu. Tas
attiecas ari uz nomainitam un labotam detalam.
lebildumu gadijuma vispirms, ltdzu, zvaniet uz zemak
noradrto servisa talruni vai sazinieties ar mums pa
e-pastu. Ja iestajas garantijas gadijums, més izstrada-
jumu - péc saviem ieskatiem — bez maksas salabojam,
nomainam vai atlidzinam pirkuma cenu. Citas garantijas
tiesibas nepastav.

Si garantija neierobezo jiisu tiesibas, kas paredzétas
likumdosana, it Ipasi tiesibas uz garantiju attieciba pret
attiecigo pardevéju.

Procedura garantijas gadijuma

Lai nodrosSinatu jusu jautajuma atru apstradi, ludzu,

ievérojiet $adas norades:

e Jebkuru pieprasijumu gadijuma ka pirkuma
apliecinajumu sagatavojiet kviti un preces numuru
(piem., IAN 123456_7890).

* Preces numuru skatiet datu plaksnité uz izstradajuma,
gravira uz izstradajuma, instrukcijas titullapa (leja
pa kreisi) vai uzlimé izstradajuma aizmugureé vai
apaks$puseé.

* Jarodas darbibas traucgjumi vai citi trukumi, vispirms
telefoniski sazinieties ar talak noradito servisa nodalu
vai izmantojiet musu kontaktveidlapu, kas atrodama
vietné parkside-diy.com sadala “Serviss”.

® |zstradajumu, kas atzits par bojatu, pievienojot pirku-
ma &eku (kviti) un noradot informaciju par bojajumu un
ta rasanas laiku, jus bez maksas varat nosutit uz jums
pazinoto servisa adresi.

. Vietné parkside-diy.

|'_.I |‘.-_ com jus varat aplukot

un lejupieladét o un
daudzas citas
rokasgramatas.
Izmantojot $o QR kodu,
jus uzreiz varat nok|ut
vietné parkside-diy.
com. lzvélieties savu
valsti un, izmantojot
meklésanas logu,
mekl€jiet lietoSanas
instrukcijas. levadot
preces numuru (piem.,
IAN 123456_7890), jus
varat piek|it sava izstradajuma lieto$anas instrukcijai.

IAN: 479671_2410

QW) Kilientu serviss Latvija
Talrunis: 80000040

Kontaktveidlapa vietné parkside-diy.com
Atrasanas vieta: Vacija
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(& Verwendete Symbole

. Gebotszeichen, weist jeden Benutzer darauf hin,
eine Schutzbrille zu tragen.

m Gebotszeichen, weist jeden Benutzer darauf hin,
‘\\ /‘ Schutzhandschuhe zu tragen.

Fur Metall verwendbar (2)

Flr Holz verwendbar (3, 4 ,5)

Flr Grinholz verwendbar (6)

Fur Plastik verwendbar (2, 3)

PLASTIC

HNES

Schnittrichtung

[

Anzahl der Zahnung

Technische Daten

MaBe:

Handsageblatt Metall: ca. 24 cm (L) (2)
Handségeblatt Holz fein/Kunststoff: ca. 24 cm (L) (3)
Handségeblatt Holz mittel: ca. 24 cm (L) (4)
Handségeblatt Holz grob: ca. 25 cm (L) (5)
Handségeblatt Griinholz: ca. 28 cm (L) (6)

Geeignet fir Astdurchmesser:

Handsageblatt Holz fein/Kunststoff: max. @ 10 cm
Handsageblatt Holz mittel: max. @ 10 cm
Handségeblatt Holz grob: max. @ 12 cm
Handsageblatt Griinholz: max. @ 15 cm

Verwendung

e Um das Sé&geblatt auszutauschen, driicken Sie den
Arretierungsknopf (1a) (Abb. A).

Hinweis: Das Sageblatt muss horbar einrasten.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter standiger
Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH rdumt privaten Endkunden auf diesen Artikel drei
Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaB-
gabe der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fiir Material- und Verarbeitungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung
unterliegen und deshalb als VerschleiBteile anzusehen
sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile
wie Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen,
wenn der Artikel unsachgemaB oder missbrauchlich oder
nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung oder
des vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet wurde
oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht beach-
tet wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass
ein Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht
auf einem der vorgenannten Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden.

Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassenbeleg
auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen
aufgrund der Garantie, gesetzlicher Gewéhrleistung oder
Kulanz nicht verlangert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zunachst an
die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich
per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall
vor, wird der Artikel von uns — nach unserer Wahl — fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstat-
tet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewahrleistungs-
anspriiche gegenliber dem jeweiligen Verk&ufer, werden
durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu ge-

wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nach-
weis fiir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Artikel, einer Gravur am Artikel, dem Titel-
blatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber
auf der Rlck- oder Unterseite des Artikels.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel auf-
treten, kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder nutzen Sie
unser Kontaktformular, das Sie auf parkside-diy.com
in der Kategorie Service finden.

e Einen als defekt erfassten Artikel konnen Sie dann
unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fUr Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift Ubersenden.

. Auf parkside-diy.com

kénnen Sie diese und

viele weitere

Handblicher einsehen

und herunterladen. Mit

diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
parkside-diy.com.

Waéhlen Sie Ihr Land

aus, und suchen Sie

Uber die Suchmaske

PDF ONLINE nach den Anleitungen.

N . Mittels Eingabe der

parkside-diy.com Artikelnummer (z. B.

IAN 123456_7890)

gelangen Sie zur Anleitung flr Ihren Artikel.

IAN: 479671_2410

Kundenservice Deutschland
Telefon: 08008855300

Kundenservice Osterreich
Telefon: 0800447750
Kundenservice Schweiz
Telefon: 0800563601

Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland
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